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,Ponegdje ponesto zanemarena, a ponegdje “uzviSena”, efemerna grada predstavlja zagonetnu vrstu
grade. Grada koja naizgled u fondu ima zanemariv znacaj, a toliko je raznolika po vrsti publikacija

koje okuplja, zauzima posebno mjesto u poslovanju knjiznice.*!

1. Uvod

Tema ovog diplomskog rada obradit ¢e iz raznih perspektiva 1 pristupa jednu pomalo
nedovoljno otkriveno podrucje. O njoj se malo pisalo, nemnogo istrazivalo, rijetko govorilo i
spominjalo u literaturi. Minimalno prezentirana, eksponirana i tumacena grada i dan danas
ostavlja otvorenim mnoga pitanja, a malobrojnima koji krecu u istraZzivanje, u nastojanju da
veliki izazov. Osim usputno, kad je rije¢ o ve¢im zbirkama, kojih je ona, uglavnom, sastavni
dio, o njoj se malo ¢uje. Ova grada, promatrana iz rakursa knjizni¢ne djelatnosti, nastanjuje
rub, progovara s margine te s vremena na vrijeme protegne svoj glas i smjesta se u srediste
korisnika, ostalima ostaje neotkrivena. Rije¢ je o gradi sitnoga tiska unutar knjiznica, koju
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mnoge knjiznice diljem zemlje nazivaju jos i tiskanom efemerom.

Grada, koja u posljednje vrijeme procesom digitalizacije, postaje mnogo zanimljivija
korisnicima, dozivljava svoje ponovno rodenje i prikaz iz potpuno drugacijeg konteksta i
korisnici nerijetko nailaze i na ovu dragocjenu vrstu grade, koja je iz mnogobrojnih
kompleksnih razloga ostala po strani, i prije samoga procesa digitalizacije. Nemalu

problematiku u prikupljanju ove grade predstavljaju i nejasno definirani nazivi i kategorije

"Legkovi¢, A. ; Zivkovié, D. Efemerna grada i sitni tisak : opseg pojmova u Hrvatskoj i svijetu. Zagreb :
Vjesnik bibliotekara Hrvatske (54), 2011., str. 121. (URL: hrcak.srce.hr/80468 )
2Lakus, Jelena u svome radu: Kulturno-povijesna i zavi¢ajna vrijednost sitnog tiska Gradskog muzeja grada
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koja je ponajprije vidljiva kroz muzejske izlozbe na kojima je sitni tisak ¢esto zastupljen. Tako zapravo i
tiskovina mozZe biti muzealija, jednako kao, primjerice, slika ili komad namjesStaja... Takoder, s obzirom na
dokumentarnu vrijednost koju sitni tisak ima, on se moZe promatrati i kao arhivska grada.

(dostupno na URL: https://www.hkdrustvo.hr/datoteke/1577 /vbh/God.56(2013),br.1-2). Citirano dana
17. srpnja 2017.)




efemere, sitnog tiska i sive literature, pri ¢emu se oni, ¢esto, znacenjski preklapaju, nerijetko
poistovjecuju, prelaze jedni u druge, pa ¢ak i nadilaze svoje okvire, obuhvacajuci ono Sto oni i
ne mogu biti po principu svoje pojavnosti. U nastojanju da se i ova nedoumica razjasni
pomocu prethodnih znanstvenih istrazivanja na zadanu temu, u ovome ¢e se radu po¢i i od

vlastitih promisljanja u nadi da ova tema bude S$to iscrpnije sagledana i iz onih aspekata gdje

cey e

Zbirke sitnog tiska u Republici Hrvatskoj rijetke su. Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u
Zagrebu je izgraduje i ¢uva temeljem Zakona o knjiznicama unutar kojeg postoje upute o
postupanju i1 pravnoj regulativi distribucije obaveznog primjerka Nacionalnoj i1 sveucili$noj

knjiznici u Zagrebu.?

Medutim, ono §to predstavlja izazov u ovome radu lezi u ¢injenici da se istrazi; kako se, pod
kojim uvjetima i kriterijima bira grada, kojim se nazivljem definira te gdje se i kako cuva
unutar mnogobrojnih narodnih knjiZnica i Citaonica diljem Hrvatske. Jo§ se uvijek ne moze
govoriti o zbirkama sitnoga tiska unutar tih knjiznica radi toga Sto one gotovo da i ne postoje
kao samostalne zbirke. Razlozi su mnogobrojni, o ¢emu ¢e takoder biti govora u ovome radu.
Vecina narodnih knjiznica ¢uva efemernu gradu — sitni tisak — prikupljaju¢i ga metodom

cey e

zbirke, uglavnom zavicajne.

Zbog kompleksnosti navedene teme, kao i mnogobrojnih pristupa kojima je ona mogla biti
sagledana, u obzir se uzima i vremenska odrednica nastanka ovoga rada, unutar koje je ova
grada dostupna, uglavnom, u analognom okruzenju. Navedeno je uvelike definiralo tijek

pisanja rada. Stoga ¢e se u ovome diplomskome radu iznjedriti jedna od mnogobrojnih

.....

*Nacionalna i sveutili$na knjiznica u Zagrebu prikuplja, obraduje, pohranjuje i daje na koriStenje sitni tisak
kao posebnu zbirku. Grada za zbirku sitnog tiska izdvaja se iz obveznog primjerka koji stiZe u Nacionalnu i
sveuciliSnu knjiZnicu. Sitni tisak u Nacionalnoj i sveuciliSnoj knjiZnici sustavno se poceo obradivati 1998.
godine. Grada je smjeStena u zatvorenom spremistu na zajednickoj signaturi (HST), a moZe se koristiti u
propagandnog sadrzaja nastala u svrhu privremene uporabljivosti i aktualnosti. (Sitni tisak. // Sitni tisak :
upute za katalogizaciju. Zagreb : Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u Zagrebu, 2012, str. 6. (Dostupno na
URL: http://www.nsk.hr/wp-content/uploads/2013 /12 /sitni-tisak.pdf, pogledano dana 18. srpnja 2017.
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2. Definiranje pojmova efemerna grada, sitni tisak i siva literatura

Definirat ¢e se pojmovi efemere, sitnoga tiska i sive literature, dok ¢e se posebna paznja
posvetiti sitnome tisku kao predmetu proucavanja ovog diplomskog rada koji se izdvaja kao

zasebna kategorija ¢ime postaje srediStem promisljanja i istrazivanja.

Ponekad je tesko razluciti i odvojiti pojmove efemere i sitnog tiska, pogotovo u hrvatskoj
knjizni¢noj praksi, jer se oni tretiraju kao sinonimi (odnosno sitni tisak preuzima mjesto
efemere), Pojam sitnoga tiska u svijetu je slabo zastupljen (sve publikacije koje imaju

prolaznu funkciju u drugim se zemljama nazivaju efemerom).

2.1. Efemerna grada

Valja poceti od pojma efemere, jer se, ipak, namece kao nadreden pojam ostalima, jer u
najveco] mjeri definira Sto sitni tisak Sto sivu literaturu, pri ¢emu motiv prolaznosti

(efemernosti) postaje kljucan za klasifikaciju grade unutar ove / ovih kategorije/a.

Kategorizacija grade koja se naziva efemernom gradom, tijekom vremena se mijenjala.
Definiranje tiskovina / publikacija koje se smatraju efemerom nije jednostavno iz razloga $to
razni autori, razne publikacije tretiraju efemernom gradom unutar razli¢itih vremenskih

intervala i raznovrsnih prostora.

Chris Makepeace 80-ih godina 20. stolje¢a spominje oko 80 publikacija efemerne grade.
Maurice Rikards u svojoj Encyclopedi of Ephemera, samo 20 godina kasnije govori o0 mnogo
veéem broju publikacija, kojih je oko 500 (Leskovié, Ana ; Zivkovié, Daniela, 2011).*
Maurice Rikards efemerije definira kao ,dvodimenzionalne predmete namijenjene za
jednokratnu kratkotrajnu uporabu, bez trajne vaznosti, i vrijednosti, ali koje mogu postati
sakupljacki objekti (collectibles). Medu efemerije ubraja razglednice, poStanske marke,
pozivnice, posjetnice, ulaznice, etikete, ratune, pobozne slicice, podloske za caSe, dnevnu
publicistiku, ambalazu i audiovizualnu efemeriju (snimke radio i tv emisija koje se ¢uvaju u
arhivima RTV kuéa).*> Iz navedenog se zakljutuje da se efemerna grada moze pojaviti kao
tiskana (sitni tisak i siva literatura), audiovizualna, dok se u novije vrijeme moze govoriti i o

digitalnoj efemeri, uzevsi u obzir eru globalnog umrezenja unutar koje i nema potrebe tiskati

4 Le$kovié, A. ; Zivkovié, D. Efemerna grada i sitni tisak : opseg pojmova u Hrvatskoj i svijetu. Zagreb :
Vjesnik bibliotekara Hrvatske (54), 2011., str. 122-123.
5 Leko, K. Umijece sakupljanja razglednica. Rijeka : EX Libris, 2015, str.42.



mnoge brosure, pozivnice, vodiCe, karte, jer se navedene mogu pojaviti samo u navedenom
(digitalnom) obliku te digitaliziranoj efemeri kad je rije¢ o migraciji dokumenata iz tiskanog u
elektronicko okruzenje, ¢ime se postize i mogucénost ¢uvanja tiskane grade da bi se izbjeglo

njezino oste¢ivanje uslijed koristenja ili izlaganja.

Na sluzbenim se stranicama Nacionalne knjiznice Australije (dostupno na:

https://www.nla.gov.au/research-guides/world-war-i/ephemera) efemera definira kao grada

koja je dizajnirana da bi bila kratkotrajna, koja, uglavnom, nije satuvana od strane korisnika.
Nacionalna je knjiznica prikuplja vise od sto godina, a zbirka ukljuCuje: manje publikacije,

brosure, letke, pisma pisana rukom, pozivnice, karte, menije i ,,junk* mailove.

Da bi se doglo do same srzi znadenja rije¢i efemera® istrazila se njezina etimologija. Korijen
rije¢i nalazi se u latinskom i grékom jeziku i1 prvotno se koristila u prirodnim znanostima i
medicini. U 14. stolje¢u, u izvornome srednjovjekovnom latinskom znaéenju, rije¢ efemera
bila je medicinske prirode, a oznacavala je febris, fever — temperaturu, groznicu, koja je
trajala jedan dan. Znacenje se protegnulo do 17. st., a odnosilo se na kratkozivuce insekte 1
biljke; prolazne egzistencije. Prema grékome (1670. — 1680.), rije¢ ephémeroi odnosi se na
¢ovjeka. Doslovno bi znagenje bilo ,,bi¢a dana“. Rije¢ ephémera mnozinski je oblik izveden
iz gréke rije¢i ephémeros (epi-za + hemerai-dan; dativ od hemera) — nesto $to se ,.daje za
dan*. Nadalje, znacenje bi bilo: nesto Sto je kratkog daha / vijeka, kratkotrajno, privremeno,
prolazno, bezvrijedno i beznacajno. Ako se znaCenje ove rije¢i uzme u obzir od njezinih
najranijih dana i preslika na pojam efemere unutar knjizni¢nog poslovanja, dolazi se do
zakljucka da se sam pojam efemera ne odnosi toliko na naziv za stvari, bi¢a ili pojave vec
ukazuje na njihovo svojstvo / prirodu, koja je u ovome slucaju kratkotrajna. Stoga bi 1 pojam

efemera mogao biti nesto §to definira prirodu same stvari, a ne njezin naziv.

Medutim, negdje je u svijetu efemera naziv za svu vrstu sivog i sitnog tiska, kod nas se
kategorija sitnoga tiska iznjedrila zahvaljujuéi radu Matka Rojniéa’, koji ga detaljnije
obraduje i definira u svome radu kao gradu manje ili prolazne vrijednosti, $to je ujedno i
znacenje pojma efemera. Smisao efemere proizlazi iz same prirode, odnosno, svrhe njezina
nastanka kojoj je cilj ve¢ unaprijed definiran, a postojanje ograni¢eno mjestom i vremenom.

Stoga je 1 naziv efemera opravdan svrhom kratkotrajne uporabivosti publikacija u aktualne

® Ephemera. // Dictionary.com (URL: http://www.dictionary.com/browse/ephemera)
7 Rojni¢, M. O knjigama i drugoj tiskanoj gradi nacionalnog znacaja u Nacionalnim bibliotekama. Zagreb :
Vjesnik bibliotekara hrvatske (br. 1 -4), 1973.




svrhe. Kada je cilj postignut, promidzba nekog dogadaja ili prezentacija ljudskih dostignuca,
sam medij kojim se taj cilj dostigao (promoviranje), pada u zaborav, dok informacijska
vrijednost ipak ostaje, ali poprima potpuno drugaciju vibraciju u odnosu na korisnika (ili
korisnik u odnosu na nju), kada iz aktivnog prijede u pasivno stanje obavijeno efemernoscu.
Na svome putu transformacije od promidzbene do kulturoloske dimenzije “oblaci drugacije,

svecanije ruho, ¢ime njegova vrijednost vremenom eksponencijalno raste.
2.2. Sitni tisak

Sitni tisak gotovo da i ne postoji u inozemnoj knjizni¢noj literaturi niti praksi kao samostalna
kategorija. Medutim, na temelju vec¢ine definicija koje se odnose na sitni tisak moze se
zakljuciti da se on kao takav izdvojio kao posebna kategorija, ili je pak postao kategorija
unutar kategorije pri ¢emu se najcesce navodi njegova ,,forma kao i malen opseg te njegova
proizvodnja za specifiénu uporabnu svrhu koja je sadrzajem vezana uz neki dogadaj ili
predmet interesa (pozivnice, ulaznice, obavijesti, osmrtnice, letci, plakati, iskaznice 1 sl.).

Naziva se i efemernom gradom zbog prolazne i kratkotrajne upotrebljivosti sadrzaja.

Nacionalna i sveucili$na knjiznica u Zagrebu, takoder navodi da je grada obuhvacena sitnim
tiskom u pravilu maloga opsega, nestandardnog formata i neujednacenog dizajna te da je
namijenjena uporabi u specificne, trenutno aktualne svrhe. Takva je grada, uglavnom,
reklamnog, informativnog ili propagandnog sadrzaja i nastala je u svrhu privremene
uporabljivosti 1 aktualnosti. Takva grada obuhvaca razli¢ite tiskovine na jednom ili nekoliko

listova namijenjenih javnosti (leci, plakati, prospekti, programi).

Jasno se moze zakljuciti da se sitni tisak prvenstveno odnosi na raznolike tiskovine malena
opsega, nastale radi promoviranja odredenog dogadaja i obavijesnog su karaktera, stoga se on

kao takav na neki nacin iznjedrio kao zasebna kategorija, i postao je ,.grada kojoj se u

cey e

® Sitni tisak. // Enciklopedija.hr. Zagreb : Leksikografski zavod Miroslava KrleZe, 2017. Dostupno na URL:
http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=56268, pogledano dana 19. srpnja 2017.
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(Dostupno na: http://dzs.ffzg.unizg.hr /text/katm.htm, citirano dana 5. kolovoza, 2017.)



Autorice Daniela Zivkovi¢ i Ana Leskovi¢ obradujuéi cjelovitije tematiku efemerne grade,
sitnoga tiska i sive literature'’ iz suvremenijeg aspekta, ukazuju na problematiku uvritavanja
publikacija u gradu sitnog tiska te svega onoga $to ona moZze biti na temelju Makepeacovih
podosta opcenitih mjerila koji omogucavaju raznorodnim publikacijama (pa i sivoj literaturi)
naziv sitnog tiska. Makepace, Chris E. u nastojanju pomirenja i razrjeSavanja pojedinih
nedoumica ukazuje na zanimljivu problematiku u proucavanju efemerne grade, a to je
mijeSanje takve grade s tzv. minor publications, (sitnim publikacijama ili sitnim tiskom).
Chris E. Makepeace u nastojanju razrjeSenja nedoumice polazi od nekoliko mjerila kojima bi
ogranicio jedne od drugih. Prevenstveno ukazuje na opseg grade koja obuhvaca do 5 stranica i
obradu u knjiznici pri ¢emu postoji problem kako klasificirati tu gradu. Zatim, nacin
proizvodnje i raspaCavanje smatra kljuénim, buduc¢i da efemerna grada ne zahtijeva neko
posebno znanje kao proizvodnja knjige i1 Cesto se Siroko i besplatno raspacava. Vazno mjerilo
je trajnost dostupnosti publikacije, jer se pretpostavlja da efemerna grada nestaje nakon Sto je
specifiéni dogadaj zavrSio. Efemerna grada nije ograni¢ene naklade i ne zahtijeva primjenu
nekih posebnih mjerila u proizvodnji, moze se ¢ak 1 kopirati ako je potrebna veca koli¢ina.
Vazno myjerilo je i cilj publikacije. Navedeno nas vodi zakljucku kako je u Hrvatskoj
prevladao naziv “sitni tisak” za obje skupine (i efemeru i sitne publikacije) dok je efemernost

postala samo obiljezje.

Svrha sitnog tiska, naizgled, zapoCinje i zavrSava promidzbom, odredenog dogadaja kojim se
nastoji obavijestiti javnost o odredenim manifestacijama unutar odredenog podneblja, kao i o
ljudima koji te dogadaje pokrecu i stvaraju te mjestima u kojima se one odvijaju (katalozi
izlozaba, koncerti, broSure, letci...). Informacija na sitnome tisku zazivjela je na komadi¢u
letka, plakata, pozivnice, prije samog dogadaja, za razliku od ostalih vrsta informacija
(izvjestaja, kritickih osvrta) koje se oblikuju kasnije. Zakljuciti nam je sljedece, sitni je tisak
pocetna informacija prije oblikovane informacije, i otisak u vremenu koji ostaje nakon nje.

Vrijedan svjedok jednog vremena, moze biti prolazan, ali ne moze biti bezvrijedan.

10 Le$kovié, A. ; Zivkovi¢, D. Efemerna grada i sitni tisak : opseg pojmova u Hrvatskoj i svijetu. Zagreb :
Vjesnik bibliotekara Hrvatske (54), 2011., str. 123.



2.2.1. Sitni tisak — vrste publikacija

U nastavku slijedi definiranje najces¢e sakupljane grade unutar narodnih knjiznica koje su
smjestene u kategoriju sitnog tiska, radi njihove lakSe identifikacije i distinkcije, jer se

pojedine vrste, Cesto zbog njihove funkcije, velic¢ine 1 oblika poistovjecuju.
Adresar — je abecedni imenik, obradena knjiga s adresama osoba, ustanova i poduzeca.

BroSura — naziv potjece od pridjeva ,,brosSiran*“ — koji je u mekom povezu, (franc. broche:
prisiti (ukrasiti), vesti). BroSirati znaci vezati (sasiti, spojiti) tiskane arke u svezak; uvezati
(knjigu ili broguru) u mekane (papirnate, polukartonske) korice''. Naziv brosura odnosi se na
meko ukori¢enu knjigu manjeg opsega. Prema UNESCO-ovoj definiciji iz 1964., brosura je
neperiodi¢ka publikacija od najmanje pet, a najviSe 48 stranica, ne racunaju¢i omot. Nakon
izuma tiska u obliku brosure najCesée se objavljuju radovi polemickog i promidZbenog
sadrzaja.”” U svakom se sludaju brourom moZe smatrati svaka manja knjiga u mekom
povezu, obi¢no na temu nekih aktualnih pitanja, osnovnih informacija i sl. Zanimljivo je uzeti
u obzir i ¢injenicu da broSura potjece joS i od znacenja koje ima engleska rije¢ pamphlet, Sto
podrazumijeva kratki tiskani rad malog obujma, obicno u mekanim koricama. U

bibliotekarstvu i bibliografiji brosura se obraduje kao i knjiga.

Kalendar® — (kasnolat. calendarium: knjiga rokova, knjiga dospijevanja, od lat. kalendae:
prvi dan u mjesecu / na koji su se morale placati dazbine/) je skup pravila kojima se odreduje
odnos izmedu razli¢itih vremenskih razdoblja: dana, tjedna, mjeseca i godine; popis dana,

tjedana 1 mjeseci u pojedinoj godini, odn. tablica rasporeda dana u godini.

Katalog — U hrvatskom se on-line leksikonu'* katalog (iz gr¢. katalogos: nabrajanje) definira
kao popis predmeta nastao prema odredenom redu (abecednom, kronolo§kom, po brojevima i
dr.). Upotrebljava se kao pomoc¢no sredstvo u znanosti, organizaciji rada, trgovini. Katalog je
knjiga, umjetni¢kih predmeta, izlozaba, trgovackih artikala s cijenama. Eva Verona u
Pravilniku i prirucniku za izradbu abecednih kataloga, u dijelu Tumacenje strucnih izraza,
katalog definira u uzem i Sirem smislu. U uZem se smislu referira na popis bibliote¢ne grade

koja se nalazi unutar neke knjiznice, dok je u Sirem znacenju, koje se pokazuje relevantnim za

11 BroSura. // Op¢a enciklopedija. Zagreb : Jugoslavenski leksikografski zavod (Sv.1), 1977., str.695
12 Ibidem.

14 Katalog. // Hrvatski leksikon. (https://www.hrleksikon.info/definicija/katalog.html) pogledano 2.
kolovoza 2017.




ovaj rad, katalog popis predmeta koji se nalaze na odredenom mjestu (npr. u jednom ili vise
muzeja, na nekoj izlozbi, u posjedu neke fizicke osobe). Unutar narodnih se knjiznica,

najcesce sakupljaju katalozi izlozaba.

Letak — (priblizni prijevod njem. Flugblatt ili franc. feuille volante: letei list). U Opcoj se
enciklopediji'® letak definira kao list papira na kojem je otisnut (ili kako druké&ije umnoZen)
tekst promidzbenog oglasnoreklamnog i sl. obiljezja (politicki, izborni, reklamni letak). Dok
se u Hrvatskom enciklopedijskom rjecniku'® letak definira kao list manjeg ili srednjeg formata
s kra¢im tekstom propagandnog, reklamnog ili drugacijeg sadrzaja. U kazalu pojmova
Medunarodnog saveza knjiznicarskih drustava i ustanova'’ letak se definira kao plakat (engl.
broadsheet) koji predstavlja samostalno objavljeni list, tiskan samo na jednoj strani s
namjerom da se Cita nepresavijen; obi¢no se namjerava izvjesiti, javno raspacavati ili
prodavati, npr. objave letci koji se ru¢no dijele, listovi s tekstom i notama pjesama, leci ili

plakati s novostima.

Koncertni i kazaliSni programi — publikacije koje se ¢uvaju unutar knjiznica radi njihove
bogate kulturoloske vrijednosti, referiraju se na umjetni¢ku obojenost drustva u pojedinom
vremenu na pojedinom prostoru. Programima se otkriva tko je, gdje, kada, na koji nacin te
kojim redom javnosti prezentirao svoju duhovnu realizaciju — tvorevinu na odredenu temu u

vidu predstave, koncerta na odredenom mjestu...

Plakat — o plakatima, kao o vidu javne komunikacije piSu i tumace autori Graceg i Velagi¢'®,
koji se potanje osvréu na plakatnu gradu u prenosSenju informacija. 1z navedenog se rada
preuzima dio istrazivanja smisla rije¢i plakat za koju se izvodi nekoliko tumacenja. Prema
Ani¢evom rjecniku plakat je usvojenica pristigla iz njemackog jezika koja se razvila iz
nizozemske rije¢i plakkaat, odnosno, placken, $to znaci lijepiti. Izveden iz francuske rije¢
plakat (placard, plaque) znaci ploca 1 ukazuje na nesto Sto je naljepljeno na ploc¢i. Prema

Hrvatskoj opcoj enciklopediji plakat je oblik vizualne komunikacije, slikovno-tekstualna

“Letak. // Op¢a enciklopedija. Zagreb : Jugoslavenski leksikografski zavod (Sv.1), 1977., str. 95.
16 Letak. // Hrvatski enciklopedijski rjecnik. Zagreb : Novi Liber (Sv. 5), 2004, str.35.

srv .

rvo

18 Gracek, M. ; Velagi¢, Z. Od plakata do plakatiranja : komuniciranje plakatima u Osijeku u prvim
desetlje¢ima 20. st. Libellarium, I, 2 (2008)
(URL: http://hrcak.srce.hr/37155), pogledano dana 2. kolovoza, 2017.)




informacija izlozena na javnom mjestu kojom se oglasava proizvod, usluga, najavljuje
dogadaj, promovira neka politicka opcija u svrhu informiranja i promoviranja. U Najvecoj
svjetskoj enciklopediji ,,Wikipediji“'?, pod kategorijama medija, primijenjene umjetnosti i
dizajna plakat se definira i kao poster; komad papira koji naljepljen na zid stup ili pano moze

sluziti u razli¢ite svrhe i biti razli¢itih veli¢ina.

Plakat se u kazalu pojmova IFLIN-og Medunarodnog standardnog bibliografskog opisa
(2014) definira kao veliki oglas ili objava namijenjena javnom izlaganju, Sto ukazuje,

komunikoloski gledano, na ¢injenicu da je plakat besmislen, ako nije javno izlozen.

Presavici ili ovici — ovitak, koji obavija (ovija) knjizno izdanje moze biti i zasebno ¢uvan u
zbirci sitnoga tisak, radi njegove bogate informativne te ilustrativne vrijednosti, od

cen e

tehnoloskog trenutka. ..

Prospekt — ,,(prospectus: vidik, pogled) manja brosura ili letak u kojem se sazetim tekstom,
slikovitim prikazima i sl. daju podaci o predmetima, djelima, proizvodima itd. Sluzi kao
predobjava knjizarskih izdanja, program kulturno-umjetnickih priredbi 1 sl; mnogo

upotrebljavano publicisti¢ko sredstvo za reklamu u trgovini, industriji i turizmu.*“*°

Propagandni materijali politickih i drugih kampanja — kako u samome nazivu predstoji rijec
je o tiskovinama kao S$to su letci, plakati, broSure propagandne prirode, koje se odnose na
promoviranje politickih stranaka i drugih kampanja koje se vode na odredenom podrucju,
regiji ili na nivou drzave u svrhu postizanja Zeljenog rezultata. Navedene se publikacije
takoder metodom selekcije ¢uvaju unutar pojedinog podneblja u zavicajnim zbirkama kao

primjerci sitnoga tiska.

Razglednica — ,,je ilustrirana dopisnica, ili dopisnica sa slikom namijenjena posStanskom
prometu. Ilustracija moze zauzimati cijelu stranu, ili samo dio strane za sliku. Razglednica je
nastala iz ideje spajanja dopisnice i ilustriranog zaglavlja papira za poslovno dopisivanje koji
su koristile industrijske tvrtke 1 hoteli. Na zaglavlju tih starih memoranduma cesto je bila
tiskana slika tvorni¢ke zgrade (...). Razglednica ima prednju stranu (Recto) i adresnu stranu,

stranu postanskog formulara, poledinu straznju stranu (Verso).“’' Gledano semioloski i

19 Plakat. // Wikipedia. URL: https://hr.wikipedia.org/wiki/Plakat
20 Prospekt. // Opca enciklopedija. Zagreb : Jugoslavenski leksikografski zavod (Sv.5), 1977., str. 655.
21Leko, K. Umijeée sakupljanja razglednica. Rijeka : EX Libris, 2015. str.16



komunikacijski ona je komad papira definiranog formata na kojem su rasporedeni raznovrsni
znacenjski elementi. MoZe se pojmiti kao svojevrsni historijski diskurs putem kojeg
histori¢ari komuniciraju s proslos¢u. Kao komunikacijsko i likovno sredstvo razglednica nosi
mnostvo informacija, sadrzi etnografske, socioloSke, lingvisticke, estetske sastavnice. Zato
razglednice privlace pozornost zanimanja kao Sto su kulturna geografija, povijest ukusa,
povijest umjetnost (...) povijest arhitekture, urbanizam, etnologija, sociologija mentaliteta,
komunikologija, lingvistika, povijest tiskarstva, kaligrafija, zaStita spomenika kulture i

prirode...<*

Vodic¢i — kako 1 u nazivu predstoji rije¢ je o publikacijama koje nas vode kroz odredene
krajeve, dogadaje i ustanove. Bogate su ilustracijama, tekstovima, a mogu biti popracene i
malenim kartama. Vodi¢i usmjeravaju u kojem se smjeru trebamo kretati prikazujuéi osnovne
informacije o tome gdje se Sto nalazi nude¢i prakti¢ne savjete. Mogu biti u tiskanom 1

digitalnom okruZzenju.

22].eko, K. Umijeée sakupljanja razglednica. Rijeka : EX Libris, 2015. str.12
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2.2.2. Katalogizacija i zbirni opis sitnog tiska

Sitnim se tiskom smatra grada koja po svojim osobinama zahtijeva poseban nacin obrade te
smjestaja, a moze se obradivati skupno ili pojedina¢no. Takva se grada radi njezine

specifi¢nosti naziva i samokatalogiziraju¢om gradom.

Primjerke sitnoga tiska, stoga je tesko definirati, jer ne predstavljaju homogenu vrstu grade.
Obzirom na njihovu pojavnost koja je raznolika, raznorodna u svakome pogledu od formata,
veli¢ine, oblika, obujma teze ih je klasificirat te bibliografski opisati. Ovi primjerci tek
rasporedeni unutar mapa, koje postaju svojevrsna tematska cjelina, po unaprijed izabranome
kriteriju, dobivaju smisao i1 vrijednost, dok primjerak sam, izolirano gledano, izdvojen iz
svoje cjeline, malo vrijedi. Tada se 1 njegova vrijednost gubi; ¢ime postaje neprimjetan i
besmislen sam po sebi. Stoga je vazno zdruziti ove jedinica u vece cjeline, jer se time tek
postize njihov smisao unutar institucije pa i unutar same zbirke ¢ime povezani po nekom
smislenom principu, ¢ine tu zbirku upravo takvom. Obzirom da ova grada, uglavnom, nema
dovoljno podataka o autorstvu, nema naslovnu stranu niti naslov da bi se mogla bibliografski
opisati po odredenim kriterijima, kako bi se izveo bibliografski zapis, ova se grada mora
zdruziti u viSe nakladnickih i fizicki nepovezanih jedinica u jedan zapis koji se izvodi na
temelju jednog zajednickog elementa, primjerice teme / sadrzaja, porijekla, autora, ¢ime se
postize nestandardiziran bibliografski zapis.

Iz navedenog razloga ova vrsta grade nije ukljuCena u Pravilnik i prirucnik za izradbu
abecednih kataloga, Eve Verone, jer se smatra specificnom gradom. U predgovoru navedenog
Pravilnika predstoji da ,,posebne vrste bibliote¢ne grade kao Sto su zemljopisne karte,
glazbeni tekstovi, filmovi, gramofonske ploce, sitni tisak i dr., Pravilnik uzima u obzir samo
ako ta grada ima uvjete da bude ukljucena u op¢i (glavni) abecedni katalog bibliote¢ne grade.
Na potrebe posebnih kataloga koji bi vodili racuna o specifi¢nim karakteristikama tih vrsta

g g v . 7. + 2
bibliotetne grade, ovaj se Pravilnik ne odnosi.“*

,Zbirnim opisom katalogizira se vizualna grada (plakati, razglednice, dijapozitivi), tekstualna
grada (leci, tiskanice, programi), raznovrsna grada.

Zapisi nisu namjenjeni preuzimanju.

Prednosti zbirnog opisa:

e ukljucivanjem u sustav bibliografske kontrole grada postaje dostupna korisnicima

23 Verona, E. Pravilnik i priru¢nik za izradbu abecednih kataloga. Zagreb : Drustvo bibliotekara Hrvatske,
1970., str.11.
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e informacije o gradi koja je okupljena u takvu umjetno stvorenu zbirku potpunije su
nego informacije o pojedinacnom primjerku unutar zbirke

e omogucéeno je pretrazivanje po naslovu i predmetu (slobodno oblikovanim
odrednicama)

, . " . L. ey 24
e omogucen je brzi opis vecih koli¢ina grade.*

** Zbirni opis. // Sitni tisak : upute za katalogizaciju. Zagreb : Nacionalna i Sveu¢ili§na knjiznica u Zagrebu,
2012., str. 6. Dostupno na URL: http://www.nsk.hr/wp-content/uploads/2013/12/sitni-tisak.pdf,
pogledano dana 18. srpnja 2017.
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2.3. Siva literatura (grey literature)

Definicije efemere, sitnog tiska i sive literature Cesto i jos uvijek zbunjuju, stoga je tesko
odrediti mjerilo za njih te razluciti kada prestaje jedna te pocinje druga kategorija, upravo iz
raznolikih kriterija koji omogucéavaju njihovo premjestanje Sto u jednu, Sto u drugu kategoriju.
U ovome se radu podrzava stav Katice Tadi¢ da je efemera samo obiljezje grade koja ima
prolaznu funkciju. Dio sive literature, koja nastaje raspacavanjem nekomercijalnim kanalima,
iako formom udaljena, priblizava se kategoriji sitnoga tiska po nacinu distribucije.
Komercijalna, odnosno nekomercijalna svrha takoder je jedan od elemenata koji karakterizira
ovu vrstu grade (efemeru).

Stoga se neke publikacije, koje se smatraju sivom literaturom ,,prema formalnim obiljezjima
svrstavaju u serijske publikacije (primjerice Skolski listovi), ali prema ostalim svojstvima:
namjeni (reklamne svrhe ili vrlo uski krug korisnika kojima je namijenjen), nacin izdavanja 1
raspacavanja (nije dostupna javno putem knjizarske mreze) ili sadrzaju, pripadaju zbirci
sitnog tiska.*’

Medutim, namece se pitanje, ukoliko se serijska publikacija definira kao ,,publikacija koja
zapoc¢inje s namjerom da nastavi izlaziti beskona¢no. Izlazi u odredenim vremenskim
u naslovu, brojé¢anim podacima, vanjskom izgledu itd“ *°, moZe li se ona kao takva obzirom
na njezinu tendenciju izlazenja i postojanja u nekom vremenskom beskona¢nom rasponu
tretirati kao sitni tisak, ukoliko se uzme u obzir funkcija sitnog tiska koja je, ipak, ograni¢ena
mjestom 1 vremenom trajanja unutar kojeg navedene publikacije u osnovi nemaju tendenciju

izlaZenja u nastavcima ¢ime bi opstale u nekom vremenskom kontinuitetu kao cjelina.

Takva publikacija imajuci predznak serijske publikacije, tretira se istovremeno i kao sitni

tisak, Sto stvara konfuziju, dok je efemernost neupitna za obje kategorije.

Za potrebe ovoga rada dio sive literature koji se prema gore navedenim kriterijima uvrStava u
sitni tisak bit ¢e iskljuCen iz jednostavnog razloga Sto sam naziv siva literatura ukazuje na

drugo podrucje. Cilj ovoga rada je izdvojiti 1 razgraniciti sitni tisak od ostale efemerne grade.

25Buzina, T. ; Salaj Pusi¢, D. Sitni tisak : upute za katalogizaciju u bibliografskom formatu MARC 21, izdanje
1999. - 13. verzija dopuna. Zagreb : Nacionalna i sveuciliSna knjiznica, 2012, str. 20. (URL:
http://www.nsk.hr/wp-content/uploads/2013/12 /sitni-tisak.pdf, pogledano dana 18. srpnja 2017.
26Tiskane serijske publikacije i druga neomedena grada : priru¢nik za katalogizaciju u bibliografskom
formatu MARC21. // Sonja Pigac Ljubi ; Jasenka Zajec. Zagreb : Nacionalna i sveuciliSna knjiznica, 2011.,
str.4.
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3. Zavicajne zbirke — bogati spremnici sitnoga tiska unutar narodnih

knjiZnica

U narodnim se knjiznicama obi¢no ne izgraduju posebne zbirke sitnoga tiska, ve¢ se grada
sitnoga tiska smjesta unutar drugih zbirki, najéeS¢e zavicajnih, ¢ime sitni tisak postaje neka
vrsta podzbirke unutar zbirke. U zavicajnim se zbirkama ¢uva sva grada koja se odnosi na
zavicaj, koja je nastala u odredenom zavicaju prikazujuci sve segmente razvoja odredenog
lokaliteta; kroz povijest. Zavicajne su zbirke bogati spremnici mnogobrojnih publikacija,
medu kojima je moguée pronaéi i bogate fragmente svakodnevice®’, serijske publikacije,

publikacije raznih autora pojedinog podneblja, o tom podneblju...

Stoga ,,grada zaviCajne zbirke odrazava cjelokupan zivot jednog lokaliteta, od njegova
nastanka do danasnjeg vremena, obuhvacajuci: prirodne uvjete i bogatstva, povijesni,
gospodarski, drustveni razvoj, socijalnu 1 politicku strukturu, kulturnu povijest, tradiciju i
umjetni¢ko stvaralastvo.«®

U Zakonu o knjiznicama® spominje se grada sitnoga tiska unutar &lanka o obaveznom
primjerku, pri ¢emu se navodi da je nakladnik duzan u roku od 30 dana dostaviti jedan
primjerak grade mati¢noj knjiznici u svrhu stvaranja zavicajnih zbirki te 9 obaveznih
primjeraka Nacionalnoj i sveuciliSnoj knjiznici koja ih potom distribuira sveuciliSnim
centrima. ,,Pod obaveznim primjerkom u smislu ¢lanka 37. ovoga zakona bez obzira jesu li
namijenjeni prodaji, odnosno besplatnom raspacavanju, podrazumijevaju se tiskovine: knjige,
brosure, skripta, posebni otisci, ¢asopisi, novine, magazini, bilteni, zemljopisne i druge karte,
reprodukcije slikovnih umjetni¢kih djela, muzikalije, katalozi, kalendari, kazali$ni i drugi
programi, te njihovi dodaci u tiskanom, audiovizualnom i elektroni¢kom obliku, plakati, letci,

kratki oglasi 1 priop¢enja, razglednice, sluzbene i trgovacke tiskanice (...).*

7 Sintamgma preuzeta od autora Rogera Stonea iz djela Fragments of the everyday : A book of Australian
ephemera.
(URL:https://books.google.hr/books?id=rz3206zu0LAC&printsec=frontcover&source=gbs_ViewAPI&redir_esc
=y#v=onepage&q&f=false )

?8 Zavitajna zbirka. // Preporuke za ustroj zavitajne zbirke u narodnim knjiZnicama i drugim knjiznicama

........

str. 3 (dostupno na URL: http://www.hkdrustvo.hr/clanovi/Preporuke.pdf, pogledano 5. kolovoza 2017.)
29 Zakon o knjiznicama. // Narodne novine 105(1997), 5(1998), 104(2000), 69(2009). Dostupno na:
https://www.zakon.hr/z/745 /Zakon-o0-knji%C5%BEnicama (pogledano dana 16. 9. 2017.)
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Iz navedenog je vidljivo da se i publikacije sitnoga tiska takoder smatraju vrijednim
dokumentima u ocuvanju regionalnog identiteta te da je njihovo prikupljanje od bastinske
vaznosti. Stoga se u narodnim knjiZznicama cuva i prikuplja sitni tisak, pod raznim nazivima
poput: efemera, efemerna grada, sitni tisak, sitni tisak — efemera, tiskana efemera. Obzirom na
namjenu narodnih knjiznica, moguce da je efemerna grada koja se unaprijed zadanim nacelom
zavicajnosti prikuplja za podrucje i podneblje unutar kojeg djeluje odredena knjiznica kao
javna ustanova, 1 nema potrebe stvarati samostalne zbirke sitnoga tiska, jer efemerna grada na
temelju svoje pripadnosti i sadrzaju opravdava svoje mjesto unutar odredene zavicajne zbirke,

unutar koje se Cesto smjestaju, u vecoj ili manjoj mjeri i primjerci sitnog tiska.

Da je sitni tisak vazno svjedocanstvo, kao i zanimljiv primjerak jednog minulog vremena
kojemu vrijednost eksponencijalno raste §to nam udaljeniji vremenom biva, dokazuju mnoge
knjiznice koje u njemu prepoznaju vrednotu na kojoj mogu dodatno izgraditi vlastiti imidz.
Stoga 1 ne Cudi Cinjenica da je grada unutar tih knjiznica, uglavnom, retrospektivnog
karaktera, jer upravo u toj minulosti lezi njezina snaga i bogata kulturoloska vrijednost koja

otkriva mnogo o jednome gradu, regiji, narodu pa i samoj knjiznici.

Takva se grada ponekad, radi njezine rijetkosti, vrijednosti te unikatnosti tretira kao pokretno
kulturno dobro unutar Zakona o zastiti i cuvanju kulturnih dobra. Pri ¢emu se kao pokretno
kulturno dobro prema navedenom Zakonu smatra: zbirka predmeta u muzejima, galerijama,
knjiznicama i drugim ustanovama kao i u drugim pravnim osobama te drzavnim i upravnim
tijelima ukljucujuéi 1 kod fizickih osoba; stoga se i rijetka grada sitnog tiska koja se cuva

unutar bastinskih ustanova moze smatrati kulturnim dobrom od velike vaznosti.

15



3.1. Od zbirke do zbirke

Pretrazivanjem podataka o zavicajnim zbirkama na portalu o narodnim knjiznicama (dostupno

na: http://www.knjiznica.hr/mods/zavicajne-zbirke/*®), to&nije, pretrazivanjem podataka o

zastupljenosti sitnoga tiska unutar zavic¢ajnih zbirki, koje uglavnom nose latinski naziv svoga
gradu navodi 1 ova vrsta grade, oko Cijeg naziva jo§ uvijek postoji dilema — sitni tisak ili
efemera, dok se kod nekih knjiznica, pak, zasebno navode primjerci publikacija ne
specificirajuéi ih niti kao jedne niti kao druge. Stoga, raspon naziva od efemerne grade, grade
sitnoga tiska, do ne navodenja njihova krovnoga naziva varira od knjiznice do knjiznice.

Primjeri u kojima se publikacije navode zasebno jesu zbirke: Bjelovariana koja (...) ,,prikuplja
i obraduje najraznovrsniju gradu: (...) geografske karte s planovima pojedinih naselja,

razglednice, plakate, grafike, kataloge izlozaba.’’

U Bjelovariani se nalazi 40 razglednica,
700 plakata te 230 kataloga izlozbi. U Cibaliani kao zavicajnoj zbirci Gradske knjiznice i
Citaonice Vinkovci nalazi se 1 ,,znaCajna zbirka plakata, letaka, kataloga izlozbi, pozivnica,
biltena, fotografija i u¢eni¢kih radova.“**Spalatina najveé¢im dijelom sadrzi knjige, zbornike,
brosure, zatim zaviajne casopise, dnevne novine, rukopise, planove grada, fotografije,
razglednice, kataloge s izlozbi, pozivnice, glazbene i1 video zapise, a u novije doba i
informati¢ku gradu“.” Zaviajnu zbirku Warasdiniensia (...) ,juz knjige, novine i &asopise,
(...) &ine prospekti, plakati, pozivnice, razglednice, fotografije, katalozi..“*

Zavicajna zbirka gradske knjiznice Samobor obuhvaca ,,0ko 1300 jedinica neknjizne grade
(razglednica, fotografija, letaka, kataloga izlozbi, pozivnica, plakata, topografskih karata,
likovnih mapa)...>> Dok zavi¢ajnu zbirku Grubisno Polje &ine: knjige, brosure, razglednice,

periodika, plakati i ostala grada koja govori o povijesti grada Grubisnog Polja...**

Efemerna se grada navodi u knjiznicama grada Knina, Koprivnice, Solina i Sibenika, pri
¢emu se kod nekih knjiznica moze primijetiti da se razglednice tretiraju kao slikovna grada,

ne kao efemerna grada, ili sitni tisak.

%0 Zavitajne zbirke. // Portal narodnih knjiznica (URL: http://www.knjiznica.hr/mods/zavicajne-zbirke /)
31Bjelovariana. // Knjiznica hr - portal za narodne knjiZnice : Zavi¢ajne zbirke. (dostupno na URL:
http://www.knjiznica.hr/mods/zavicajne-zbirke/ )

32 Cibaliana. // ibidem.

33 Spalatina. // ibidem.

34 Warasdiniensia. // ibidem.

35 ZaviCajna zbirka grada Samobora. // ibidem.

36 Zavicajna zbirka Grubisno Polje. // ibidem.
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U kninskoj zavi¢ajnoj zbirci Tenen pohranjena je grada koja se odnosi na Knin i njegovo
podrucje (bilo da je sadrzajem, autorstvom ili mjestom izdanja vezana za Knin): omedene
publikacije, monografije, serijske publikacije, rukopisna grada, audiovizualna grada, planovi
mjesta i zemljovidi, slikovna grada (likovni radovi, reprodukcije, portreti, fotografije,
razglednice), polupublicirana grada (znanstvene i struc¢ne polupublikacije, drustveno-politicke
publikacije tj. materijali sa sjednica i sl., programi i izvjestaji o radu poduzeca) i efemerna

grada (plakati, leci, ulaznice i sl.).*’

Zavicajnom se zbirkom Knjiznice i Citaonice ,,Fran Galovi¢* Koprivnica — Capronicensis
»sadrzajno prikuplja najraznovrsnija grada razvrstana u devet osnovnih skupina: monografske
publikacije, serijske publikacije, rukopisi, muzikalije, karte, zvu¢na grada, slikovna grada
(likovni radovi, reprodukcije, portreti, fotografije, razglednice), polupublicirana i efemerna

grada (plakati, letci, ulaznice, cjenici...).«®

Zavicajnu zbirku Salonitanu, Gradske knjiznice Solin, cine: ,,monografske i serijske

. .. .. . . 39
publikacije te audiovizualna i efemerna grada vezana za grad Solin.*

U ZaviGajnoj zbirci Sibenicensia pohranjena je grada koja se odnosi na Sibenik i njegovo
podrucje (...) ,,monografije, serijske publikacije, rukopisna grada, audiovizualna grada,
planovi mjesta i zemljovidi, slikovna grada (likovni radovi, reprodukcije, portreti, fotografije,
razglednice), polupublicirana grada (znanstvene i stru¢ne polupublikacije, drustveno-politicke
publikacije, tj. materijali sa sjednica i sl., programi i izvjestaji o radu poduzeca) i efemerna

grada (plakati, leci, ulaznice i sl.).«*’

U zavi€ajnoj zbirci Gradske knjiZnice i €itaonice Hvar nalaze se ,,planovi mjesta, geografske
karte, likovni radovi, reprodukcije, fotografije, razglednice, VHS, filmovi, audio

materijali, polupublikacije (razni radovi, 8kolski listovi), efemerna grada..“*'

Naziv sitni tisak pronaden je u krizevackoj gradskoj knjiznici, u knjiznici grada Dubrovnika,

Brodskoj Posavini, te Zavi¢ajnom odjelu Gradske knjiznice ,,Ivan Goran Kovaci¢*.

U Crisiensi, zavi¢ajnoj zbirci Krizevaca, navode se zasebno i publikacije koje se tretiraju kao

sitni tisak, nakon ¢ega se u nastavku izdvaja i kategorija sitnoga tiska, zbirka stoga ,,obuhvaca

37 Tenen. // ibidem.

38 Capronicensis. //ibidem.

39 Salonitana. // ibidem.

40 Sibeniciensia. //ibidem

41 Gradska knjiznica Hvar. // ibidem.
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knjige, broSure, stare razglednice, kataloge, plakate, periodiku, zbirku novinskih izrezaka,

muzikalije, graficke mape, zemljopisne karte, sitni tisak (...).“*

Zavicajna zbirka Ragusina sadrzi ,,0ko 12.049 svezaka tiskanih knjiga, 378 naslova periodike
i sitni tisak.“* ZaviGajna zbirka Brodske Posavine i Zaviajna zbirka Hrvata Brodske
Posavine ,,sadrze vrijednu i kvalitetnu gradu, a posebna je paznja posvecena sitnom tisku, tj.
kompletiranju fonda razglednica Brodskog Posavlja.«**

Zagrabiensia je specijalna zbirka o gradu Zagrebu kao i zavicajna zbirka njegovih stanovnika.
Objedinjuje knjige, rukopise, nacrte 1 planove grada, stare razglednice i fotografije, sitni tisak
te gradu na novim medijima i predstavlja riznicu dokumenata koji svjedoce o svim aspektima

povijesti i kulture hrvatske metropole.“*

Kada je rije¢ o zavi€ajnim zbirkama, neophodno je imati na umu da se za takvu gradu, zvala
se ona efemernom, sitnim tiskom, plakatom, brosurom ili letkom, unutar Preporuka za ustroj
zavicajne zbirke, ipak preferira naziv sitni tisak, za tiskane dokumente koji se u nju smjestaju
kao $to su ,,plakati, letci, programi pojedinih priredaba, pozivnice, ulaznice, posjetnice koje se
odnose na politicki, drustveni, gospodarski, kulturni i1 sportski Zivot zajednice i doprinose

. . . oy . 4
cjelovitosti zavic¢ajne grade.* 6

,»Zbirke su mjesta pamcenja. One sadrze predmete s ciljem da budu videni, usporedivani,

. " .o . . . .. . 4
istrazivani, izloZeni, a autorska zamisao daje im unikatnost.* 7

U narednom ¢e se poglavlju usporediti i iznijeti digitalizirani primjerci navedene grade koji su

dostupne u digitalnim knjiznicama grada Zagreba, Pule, Varazdina, Osijeka, Splita, Rijeke...

Dostupnost ovih forma u digitalnom okruzenju, jo$ je uvijek u povojima, stoga se iznosi ono

Sto je pronadeno pretrazivanjem knjizni¢nih portala putem mreze.

42 Crisiensia. // ibidem.

43 Ragusina. // ibidem

44 Gradska knjiZznica Brodske Posavine. // ibidem.

45 Zagrabiensia. // ibidem.

46 Sitni tisak. // Preporuke za ustroj zavicajne zbirke u narodnim knjiznicama i drugim knjiZznicama
str. 5 (dostupno na URL: http://www.hkdrustvo.hr/clanovi/Preporuke.pdf, pogledano 5. kolovoza 2017.)
47Leko, K. Umijece sakupljanja razglednica. Rijeka : EX Libris, 2015, str. 8.
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3.2. Digitalizirana grada sitnog tiska

Putem portala Digitalizirana zagrebacka bastina — Zagreb na pragu modernog doba, koji se
nalazi na digitalnoj platformi Knjiznica grada Zagreba, moguée je pristupiti 21
digitaliziranom primjerku sitnoga tiska, koji se smatra vlasniStvom zaviCajne zbirke grada
Zagreba Zagrabiensie, iako zbirka broji oko 2000 jedinica sitnog tiska rasporedenih u
tematske mape. Zbirka digitaliziranih izdanja sitnoga tiska na navedenom portalu okuplja

programe i pozivnice za glazbene i druga kulturna zbivanja u Zagrebu pocetkom 20. st.

Pozivnica u nastavku ima naslikanu malenu harfu iza koje se nalazi lis¢e Sto aludira na spoj
glazbe 1 prirode u vidu nekog panteistickog videnja svijeta koji je uronjen u prirodu, ili izranja
iz nje; dok mu glazba daje dodatnu potporu svojim milozvucnim tonovima, stoga je upravo

harfa najbolji motiv putem kojeg se taj spoj mogao dogoditi.
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Digitalizirana pozivnica iz Zagrabiensie

Ornament koji ide paralelno uz rubove, stvara vizualni dojam te popunjava tekst koji glasi:
Pozivnica na koncert $to ga priredjuje hrv. pjevacko druztvo ,,Kolo" uz sudjelovanje glasbe c.
kr. pjes. pukovnije Grofa Jelaci¢a br. 69. u bas¢i svratista ,,k caru austrijskomu" u utorak 10.
kolovoza 1880 / Hrv. pjevacko druztvo ,,Kolo". Zagreb, 1880. Pocetak u 8 satih. (U slucaju

kiSe u blagovalistu).
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Na temelju navedenoga mogu se izvesti mnogi zakljucci: ova je pozivnica vrijedan dokument
koji svjedoCi o jezicnoj genezi te promjenama koje su se dogodile u hrvatskom jeziku na
pravopisnoj, gramatickoj, leksickoj te sintakti¢noj razini (satih, blagovaliste, glasba, basc¢a,
caru austrijskomu, druztvo). Ovaj je efemeran oblik svjedoanstvo o vremenu djelovanja
hrvatskih filoloskih skola. Otkriva nam takoder informaciju da na hrvatskom teritoriju djeluje
hrvatsko pjevacko drustvo ,,Kolo“, nadalje saznajemo da je i postojao glazbeni sastav
pukovnije Grofa Jelacica. Saznajemo datum i saznajemo mjesto (dvoriste), vrijeme dogadanja

(8 sati) te da ¢e se u slucaju kiSe koncert odrzati u blagovaonici.

Mnogi se podaci mogu iscitati i s ostalih digitaliziranih pozivnica i programa koji su sacuvani

u Zagrabiensi, a odnose se na glazbene manifestacije u Zagrebu s kraja 19. stoljeca.

Razglednice koje se Cesto navode u zbirkama sitnoga tiska unutar Zagrabiensie smjestene su
u grafickoj zbirci. Digitalizirano ih je svega 27, a potjecu s kraja 19. 1 pocetka 20. st. Kao
vrijedni svjedoci toga vremena, prikazuju izgled grada, njegove monumente i gradevine, ulice
i trgove, nacin izrade razglednica, fotografije... Vrijedno svjedoceci o jednome vremenu kojeg
cuvaju unutar svojih okvira, dokazujuéi, ujedno, koliko se toga zapravo promijenilo od
izgleda grada, gradevina do posvemasne urbanizacije koja je u meduvremenu nastupila

(razglednica u nastavku).

Fotografija grada Zagreba iz zbirke Zagrabiensia
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Uz razglednice se navode i ostale informacije, kao Sto su lokacija, ili gradevina koja se
vremenom nasla u srediStu objektiva, pozdrav na francuskom jeziku, kao i godina izdavanja
razglednice. Pokraj predloska moZze se iSCitati 1 godina kada je ova grada digitalizirana
(2008.). Otvori li se ikona s prikazom, dolazimo do velikog broja podataka od izdanja,
nakladnika, nakladni¢koga niza, napomene o izvoru naslova, kratkog sadrzaja, vrsti datoteke,
zahtjevu sustava, predmetnoj odrednici, klasifikacijskoj oznaci, jeziku, gradi te cjelovitom

online sadrzaju.

| Cijeli zapis ‘

Zagreb, Drzavni Kolodvor = Agram, La gare de l'etat

lzdanje: Elektronicko izd. izvornika objavijenog 1906

Nakladnik: Zagreb : Knjiznice grada Zagreba, 2008.

Nakladniéki niz: Zagreb na pragu modernog doba

|§HE”*| Napomena o izveru nasleva: Stv. nasl. s naslovnice.
b

777 Napomena: Karisnicka kapija u mreZnoj verziji.

Kratki sadrZaj: Razglednica prikazuje juZnu stranu (pozadinu) zgrade Glavnog kolodvora u Zagrebu. Vidi se takoder nekoliko
kolosijeka s postavljenim vagonima.

Vrsta datoteke: Korisnicka kopija; razluéljivost 400 dpi u formatu JPG (2.2 MB). ; Digitalna matrica; izvornik digitaliziran u razluéljivosti
400 dpi u formatu TIFF (319 MB), skenirano prema standardu Kodak Q13 color separation guide and gray scale.

Zahtjevi sustava: Microsoft Silverlight.

Predmetna odrednica: Glavni kolodvor (Zagreb) - razglednice, stare

Klasifikacijska oznaka: 725.31(0.034) ; 629.4(0.034)

Jezik: hrvatski; njemacki; francuski

Reprodukeija publikacije: Zagreb, Drzavni Kolodvor = Agram, La gare de I'etat. Leipzig, 1906. [Grafitka grada]
Grada: Elektronicka grada

Cjeloviti sadrZaj online: Digitalizirana zagrebatka bastina, Knjiznice grada Zagreba

Drzavni kolodvor — razglednica iz Zagrabiansie sa zapisom

Ako se prikaz razglednica usporedi s ostalim knjiznicama koje digitaliziranu zbirku
razglednica daju na uvid korisnicima, mogu se primijetiti znatne razlike. Primjerice zbirka
digitaliziranih razglednica grada Varazdina iz zavicajne zbirke Warasdiniensia prikazuje
takoder Varazdin u njegovoj proslosti, dok je ,.cilj projekta bio digitalizirati razglednice s
podruc¢ja Varazdinske Zupanije i omoguciti pristup i1 pretrazivanje korisnicima prema
razli¢itim kriterijima (godina, motivi...) takvih razglednica preko Interneta. Razdoblje kraja
19. stoljeca do sredine 20. stoljeca, razdoblje je uglavnom pisanih dokumenata pa postoji i

. . . v . v . 48
potraznja za vizualnim sadrzajem kao Sto su npr. razglednice.*

48 Warasdiniensia. Digitalizirana zavicajna zbirka gradske knjiZnice i Citaonice ,, Metel Ozegovic¢“ Varazdin :
Katalog razglednica s podrudja Varazdinske Zupanije. Varazdin : Gradska knjiZnica i ¢itaonica ,Metel
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Vlasnik: Gradska knjiZnica VaraZdin
Zhirka: "“Wwarasdiniensia' - Zavicajna zhirka - VaraZdin
Grad: VYaraZdin
Godina izdanja: 1899
Izdava: Papirnica Stiflera u VaraZdinu
FPutovala: Da
Mjesto polaska: “araidin
Odredi” na adresa: Graz
Datum slanja: 31.06.1839%
Boja: U boji
Tehnika: Fotografija
Reprint: MNe
Opis: “Waraidin, Franjewadkitrg

Varazdin, Razglednica Franjevacki trg sa zapisom

Razglednice varazdinske zbirke uz digitalizirani predlozak nose i informacije o izdavacu,
podatak o tome je li razglednica putovala, kao i podatak o mjestu polaska i mjestu dospijeca,
datumu kada je putovanje zapocelo, tehniku, boju, podatak o tome je li publikacija reprint te
opis lokacije s navedenog primjerka. Zbirka digitaliziranih razglednica grada Varazdina sadrzi
312 digitaliziranih razglednica od kraja 19. st. pa sve do recentnijih, ne toliko minulih
vremena. Zbirka knjiznice grada Varazdina obuhvaca preko 1000 razglednica sa podrucja

Varazdinske Zzupanije.

Unutar zaviCajne zbirke grada Splita Spalatine, nalazi se, digitalizirani katalog naziva
Uspomena na Spljet = Souvenir de Spalato, izdavatelja Vida Morpurga, s primjercima
razglednica grada Splita, koje je bilo moguce naruciti. Ovaj neveliki katalog unutar sebe
objedinjuje 12 razglednica (suvenira) koje je bilo moguce kupiti, ali isto tako svjedoci o
knjizarskoj 1 izdavackoj djelatnosti grada, izgledu kataloga, cijenama s kraja 19. 1 pocetka 20.

st.

Ozegovic¢“, 2017. Dostupno na URL: https://library.foi.hr/zbirke/varazdin/index.php?page=razglednice,
pogledano dana, 2. rujna 2017.)

22



Digitalizirani katalog razglednica: Uspomena na Spljet”

U Gradskoj knjiznici i ¢itaonici u Puli, takoder postoji zbirka digitaliziranih razglednica grada
Pule i njezine okolice iz austro-ugarskog perioda, kojim se nastoji prikazati vizualni identitet
jednoga grada i svega onoga Sto je on u sebi objedinjavao. Na ovim malenim ,,slikama*
ovjekovjeceni su ljudi, prolaznici, grad kakav je nekada bio da bi se mogao usporediti s onime

Sto je on u meduvremenu postao.

Razglednica u nastavku iz ove Digitalizirane zbirke starih razglednica prikazuje recto i verso.
Razglednica je putovala, $to stoji u opisu, rije¢ je o brijunskoj panorami. Nadalje je moguce
i8¢itati 1 godinu, (autor je nepoznat), izdavaca, mjesto, predmet, jezik, u ¢ijem je vlasnistvu

navedeni primjerak te tko je nositelj prava, gdje je grada smjestena te poveznica za pristup.

* Uspomena na Spljet. // Spalatina : digitalizirana zavi¢ajna zbirka. Split : Gradska knjiznica Marka
Maruli¢a, s.a. (dostupno na URL: http://www.gkmm.hr/digitalizirana zavicajna zbirka-razglednice.htm)
pogledano dana 3. rujna 2017.)
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Naslov: Brioni : pancrama Godina 1913.-1914.
Opis: Autor
Izdavaé G. C. [Guido Cesalunga
Pogled na luku na Velikom Brijunu, otoku Brijunskog otoéja, [ gal
pocetkom 20. stolje¢a. U prvom planu drvene barke na Mjesto Pola
jedra i vesla, uz obalu hoteli i vile ondasnjeg mondenog
ljetovalista. Razglednica je odaslana iz Pule 25. lipnja 1914, ~ Fredmet Brijuni (otocje) ; Hoteli — Carmen
godine u Wien (Beg, Austrija). Format slika/JPG
Jezik ger
Prava Gradska knijiZnica i Eitacnica Pula
Lokaciia Gradska knjiznica i Citacnica Pula — Zavitajna
g zbirka ; G-R77
Pristup http:/ivizz.gkc-pula.hr/hr/gradja/eksponat/81/

Razglednica iz pulske digitalizirane zbirke starih razglednica

Prepoznavsi vrijednost ovih malenih forma kao bogatog informacijskog vrela vizualnog
identiteta jednoga grada, Gradska i sveucilisna knjiznica Osijek poziva sve svoje gradane da
se za ,,potrebe upotpunjavanja digitalne knjiznice razglednicama grada Osijeka, organizira
akcija prikupljanja istih. Te mole sve gradane koji posjeduju stare razglednice s motivima
Osijeka da ih donesu na Studijsku ¢itaonicu Gradske i sveuciliSne knjiznice Osijek ili na neki
od podru¢nih odjela GISKO. Razglednice mozete pokloniti Knjiznici ili samo posuditi za
skeniranje. Prikupljene razglednice bit ¢e digitalizirane, postavljene na mreznu stranicu
KnjiZnice 1 pretrazive putem knjiZzni¢nog kataloga, a kasnije ¢e biti uklju€ene 1 u nacionalni

projekt "Hrvatska kulturna bastina".>’

Na portalu Hrvatske kulturne bastine nalazi se, uz ostalu gradu, veliki broj digitaliziranih

razglednica, plakata te ostale grade koja se nalazi u baStinskim ustanovama: knjiZnicama,

*® Akcija prikupljanja starih razglednica Osijek. // Osijek : Gradska i sveuciliSna knjiznica Osijek, 2014.
(Dostupno na URL: http://knjiga.gskos.hr/index.php?strana=59&nk=1 )
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arhivima 1 muzejima diljem zemlje, a predstavljaju vrijedan dokument naSeg kulturnog

nasljeda pa time 1 identiteta. Navedeno se moze pronaci i na digitalnoj platformi Europeane.

lako na stranicama Gradske i sveuciliSne knjiznice Osijek, unutar baze digitalna knjiznica
postoji poveznica za razglednice i digitalizirane kataloge, poveznice nisu prikazale gradu, jer
se moguce izvode radovi. lako trenutno nije bilo mogucnosti do¢i do navedene grade njihov
citat u nastavku, takoder svjedo¢i o vaznosti digitalizacije u procesu ocuvanja, ali 1

prezentiranja javnosti ove grade.

U repozitoriju Gradske i sveuciliSne knjiznice Osijek (GISKO), nalazi se 1 digitalizirana grada
pozivnica, dopisnica, kratkih pripéenja iz knjiZevne ostavstine R. F. Magjera, osjeckog
knjizevnika, profesora, pedagoga, novinara, koja ¢ini bogati fond zavicajne zbirke prikazujuéi
kulturnu povijest grada Osijeka te Slavonije opéenito. Njegova ostavstina koju ¢ini i1 ostala
vrijedna grada knjiZzevnih djela, neobjavljene autobiografije, raznih fotografija objavljenih s
proslava knjizevnih veceri, naslovnica, portreta, crteZza, ex-librisa i1 dopisnica svjedo¢i o
kulturnom zivotu grada Osijeka na pocetcima 20.st. U kategoriji sitnoga tiska navedene
ostavstine, nalazi se sedam digitaliziranih publikacija u vlasni§vtu GISKO-a, koje su pripadale

F. G. Magjeru.

1

Digitalizirana dopisnica ,,zamolba* R. F. Magjera’

> Zamolba. // Knjizevna ostavitina R.F. Magjera (URL: http://magjer.gskos.hr/?attachment id=450)
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Zamolba R. F. Magjera, pisana 1909. godine, otkriva da autor ,,usrdno umoljava“ izdavaca

nenaznacenih novina da mu dostave broj u kojem ¢e biti objavljeno njegovo djelo Novi zvuci.

Iz navedenog dokumenta razvidan je naCin njegove pisane komunikacije kojom se obraca
primateljima poruke, kao i stilska obojenost njegova pisanog diskursa. Moze se i i§¢itati naziv

njegova novoobjavljenoga djela, adresa stanovanja.

l4ff7-%f.,

R. F. MAGJER
MOJ PUT
PIESME

OSIJEK, 1917. NASLOVNI LIST
NACRTAO PROFESOR SASA
SANTEL, SUSAK. CIJENA 2 K

Naslovni list knjige R. F. Magjera™

Na naslovnom listu knjige R. F. Magjera stoji nekoliko klju¢nih podataka. Knjiga je izdana
1917. godine, na njoj se nalazi ilustracija 1 nazivi djela, kao 1 ostali podatci o odgovornosti..
Naznaceni su nazivi djela Moj put 1 Pjesme, kao 1 mjesto 1 godina izdanja te tko je ,,nacrtao*

naslovnicu (profesor Sasa Santel), gdje je izdano (Susak) te koja je cijena djela.

> Naslovni list. // Knjizevna ostavétina R. F. Magjera (URL: http://magjer.gskos.hr/?attachment id=450 )
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Dopisnica iz ostavstine R. F. Magjera

Na navedenoj se dopisnici Hrvatsko knjizevno drustvo Sv. Cirila i Metoda sa sjedistem u
Zagrebu, na Trgu kralja Tomislava 21. dana 18. srpnja 1951. obrac¢a knjizevniku R. F.
Magjeru kako mu nisu u moguénosti dostaviti primjerak njegove knjige naziva Miholjcice i
Valpovcice, jer je rasprodana, dok jedan primjerak koji je u vlasniStvu biblioteke nisu u
mogucnosti prepustiti autoru. Iz navedenog se dokumenta razaznaje intencija autorova (da
dobije svoju knjigu), koja se nalazi u biblioteci knjizevnog drustva koje je tada djelovalo u
Zagrebu pod nazivom Hrvatsko knjizevno dustvo Sv. Cirila i Metoda. Doznaje se o kojoj se

knjizi radi te da je rasprodana.

Unutar raznovrsnih projekata digitalizacije, Gradska knjiznica i Citaonica Rijeka, takoder je
svoje najzanimljivije tiskovine podlegla digitalizaciji. Projekt digitalizacije naziva SVeVID je
digitalna knjiZznica Gradske knjiZnice Rijeka, nazvana po staroslavenskom bogu Svantevidu,
zaStitniku grada Rijeke, koji ,,sve vidi, odnosno ima uvid u sve* paiu sve publikacije koje su
nastale na podrucju grada Rijeke. Projekt digitalizacije nastao je pomocu gradana koji su se
odazvali na poziv navedene knjiznice kako bi se sakupile vrijedne publikacije vezane za
kulturno-povijesni identitet grada od razglednica, starih fotografija, broSura, plakata,

prospekata... Grada se 1 dalje prikuplja i moZe se poslati na adresu digitalne knjiznice grada

Rijeke SVeVID, svevid@gkri.hr.
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U digitaliziranoj bazi navedene zbirke nalazi se veliki broj publikacija, fotografija,

razglednica, letaka, prikaza arheoloSkih ostavstina, gradevina, ulica i trgova.

FIUME — VIA PARINI

Razglednica prikazuje VWia Parini u Rijeci (danasSnja
Fiorella la Guardia). U daljini se widi rijecka
sinagoga, srusena 1248. godine.

Digitalizirana razglednica zbirke SveViD

Navedena razglednica otkriva mnoge zanimljivosti danaSnjim korisnicima koji se dublje
mogu upoznati s povijeséu ovoga grada. Jedna od danaSnjih poznatijih rijeckih ulica (Fiorelle
la Guardie), nekada se zvala via Parini. Razglednica otkriva da je nekada u Rijeci postojala
sinagoga, koju je bilo moguce vidjeti iz ove perspektive. Uz podatke o razglednici postoji i

informacija da je sinagoga srusena 1948. godine.

Iz navedenog se zakljucuje da su razglednice, kao 1 ostala grada sitnoga tiska, vjerni ¢uvari

povijesti.
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4. Istrazivanje grade sitnog tiska u hrvatskim narodnim knjiZznicama
4.1. Cilj, metodologija i uzorak istraZivanja

Tijekom srpnja, kolovoza i u prvom dijelu mjeseca rujna 2017. godine provedeno je
istrazivanje o zastupljenosti sitnoga tiska unutar hrvatskih narodnih knjiznica. Istrazivanjem
se nastojala doznati informacija sakuplja li se te pod kojim uvjetima i kriterijima ova grada u
narodnim knjiznicama. Istrazivanje je provedeno metodom upitnika koji je poslan na sve e-
sluzbe za narodne knjiznice pri Nacionalnoj i sveuciliSnoj knjiznici u Zagrebu (dostupno na

http://www.nsk.hr/wp-content/uploads/2012/01/Adresar-narodnih-knji--nica-u-RH-za-

2015..pdf). Anketa, koja je kreirana putem web alata za anketiranje SurveyMonkey sadrzavala
je deset pitanja, poslana je na 148 adresa, dok ¢e se istrazivanje temeljiti na uzorku od 39
sudionika koji su se odazvali ispunjavanju ankete. Referentni popis grade sitnog tiska koji se
ponudio u anketi, preuzet je od Nacionalne i sveuciliSne knjiznice u Zagrebu. Razlog je
njegova opseznost. Navedena zbirka sitnog tiska ukljuCuje broSure, letke, presavitke,
prospekte, adresare, zidne 1 dZzepne kalendare, kratke oglase i1 priopéenja, obavijesti, kataloge,
vodice, koncertne, kazaliSne 1 druge programe, tiskanice i obrasce, razliite vrste karata,
cjenike, jelovnike, recepte, propagandne materijale politickih i drugih kampanja, Cestitke,
razglednice, plakate, knjizne oznake, naljepnice, molitvenike, slikovnice s malo ili bez teksta,
bojanke, nastavni materijali od prvog do Cetvrtog razreda osnovne Skole (radne biljeznice,
vjeZbenice, testovi, radne mape i sl.).

Upravo je navedeno posluZzilo kao polaziSte u ovome istrazivanju da bi se na najbolji moguci
nacin obuhvatile sve potrebe korisnika pojedinih knjiznica na rasprostranjenom i raznovrsnom
podrucju naSe geografije, demografije, usmjerenosti drustva k razlicitim sektorima djelatnosti
te kulturi uopce (dio sive literature koji se prikljucuje zbirci sitnoga tiska je isklju¢en). Anketa
je imala ponudene odgovore, i ispitanici su birali one koji odgovaraju njihovim knjiznicama.
Na pitanje o vrsti grade sitnog tiska koja se prikuplja unutar knjiznica ponudena je mogucnost
viSestrukog izbora, jer se radi o raznovrsnoj gradi objedinjenoj pod zajedni¢kim nazivom sitni
tisak. Pitanje broj Cetiri koje se odnosi na kriterije biranja grade prema njezinoj pripadnosti te
pitanje broj 10 koje se referira na prepreke u prikupljanju ove grade, takoder nude moguénost
viSestrukog izbora. Pitanje broj tri nudi mogucnost dopisivanja naziva tre¢e zbirke u kojoj se

ta grada Cuva, pored ponudenih odgovora; zavicajne zbirke i zbirke sitnoga tiska.
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4.2 Rezultati ankete

1. Postoji li efemerna grada (sitni tisak) u knjiZnici pri kojoj ste zaposleni?

Grafikon 1. prikazuje postoji li efemerna grada (sitni tisak) u knjiznici pri kojoj su anketirani
zaposleni. Gledano u postotcima gotovo dvije trecine ispitanika posjeduje tu vrstu grade.
(Mati¢ne knjiznice koje su se odazvale ispunjavanju ankete, posjeduju je u najvecem
postotku.) Knjiznice koje ju posjeduju u njoj vide bogatu vrijednost i neiscrpno vrelo

informacija.

Grafikon 1. Postoji li efemerna grada — sitni tisak u knjiznici pri kojoj ste zaposleni

2. Koju od navedene grade prikupljate?

Tablica 1. u nastavku naziva Koju od navedene grade sitnoga tiska prikupljate prikazuje da su
broSure najceS¢e sakupljane publikacije (11%) unutar narodnih knjiznica, slijede katalozi 1
vodici po 9 % svaki. Letci, plakati 1 razglednice nalaze se na tre¢em mjestu i sakupljaju se u
postotku od 8%, koncertni, kazalisni i drugi programi nose 7%, prospekti 6%, Cestitke i
razlicite vrste karata po 4 %, presavici, adresari te zidni i dzepni kalendari, knjizne oznake po
3%, kratki oglasi 1 priop¢enja, obavijesti, molitvenici te slikovnice s malo ili bez teksta po 2

%, tiskanice 1 drugi obrasci, propagandni materijali politi¢kih i1 drugih kampanja, naljepnice,
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bojanke, nastavni materijal od prvog do &etvrtog razreda OS po 1%. Knjiznice koje su
odgovorile da posjeduju sitni tisak, a nisu oznacile nijednu publikaciju od navedenih
(preskocivsi pitanje), nose 2 %. lako su se molitvenici, slikovnice s malo ili bez teksta, kao 1
nastavni materijali mogli iskljuciti iz navedene ankete, radi njihove odgojno-obrazovne
funkcije kojima su one mogle biti smjestene u kategoriju odgoja i obrazovanja, kao Sto su
molitvenici mogli svoje mjesto pronaci u skupini religiozne tematike, naveli su se po principu
kategorizacije sitnog tiska Nacionalne i sveuciliSne knjiznice, da bi se on kao takav ponudio u
cijelosti. Dok se cjenici, jelovnici i recepti ne prikupljaju ni u jednoj knjiznici koja se

odazvala anketi.

1 BroSure 11 %

2. Katalozi i vodici po 9%

3. Letci, plakati i razglednice po 8%

5. Koncertni, kazalisni i drugi programi po 7%

6. Prospekti 6%

7. Cestitke i razlicite vrste karata po 4%

8. Adresari, zidni i dZepni kalendari, 3%
presavici, knjizne oznake, po

9. Kratki  oglasi, priopcenja, obavijesti, 2%
molitvenici te slikovnice s malo ili bez
teksta po

10. Tiskanice i drugi obrasci, propagandni 1%
materijali politickih i drugih kampanja,
bojanke, naljepnice, nastavni materijal od
1. -4. razreda OS po

11. Knjiznice koje nisu odgovorile, preskocivsi 2%

pitanje, a posjeduju gradu

Tablica 1. Prikazuje u postotcima koja se grada najvise sakuplja u narodnim knjiznicama
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2. Kojim se kriterijem vodite pri prikupljanju efemerne grade (sitnog tiska)?

Grafikon 3. prikazuje kriterije za izbor efemerne grade (sitnog tiska) unutar narodnih
knjiznica. Obzirom da je ova vrsta grade uglavnom regionalno ili mjesno usmjerena, knjiznice
ju upravo ograni¢avaju temom, mjestom, ili pak vremenom njezina nastanka, stoga je i
odgovor u velikom postotku, u iznosu od 90 %, usmjeren na gradu ograni¢enu temom,
mjestom ili pak vremenom. Sva vrsta grade neovisno o mjestu, vremenu, temi ili jeziku
prikuplja se u iznosu od 5 % unutar narodnih knjiznica. Dok niSta od navedenog 5 %.

Knjiznice se u prikupljanju ove grade, uglavnom, usmjeravaju na svoje podneblje $to ukazuje
1 na primarnu zadacu takvih knjiznica u ocuvanju lokalnog i regionalnog identiteta koji je

sastavni dio nacionalnoga.

Nista od navedenoga
o)
SA , Prikupljamo svu
efemernu gradu
(sitni tisak)
neovisno o mjestu,
vremenu, temi ili
jeziku
5%

Grafikon 3. Kriteriji za izbor efemerne grade (sitnog tiska) unutar narodnih knjiznica
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4. Na temelju kojeg kriterija prikupljate efemernu gradu (sitni tisak) prema pripadnosti
grade?

Grafikon 4. prikazuje kriterije za prikupljanje efemerne grade (sitnog tiska) prema pripadnosti
grade unutar narodnih knjiznica.

Vecina knjiznica vodena mjesnim kriterijem (37 %), opredjeljuje se i za regionalni (28%).

Na treCem je mjestu kriterij uvrStavanja grade po principu njezine pripadnosti pojedinim
osobama, ili o tim osobama unutar takve klasifikacije (14 %), publikacije koje su sadrzajno
primamljive odredenoj knjiznici biraju se na temelju tog kriterija (9%). lako se mjesni i
regionalni kriteriji mogu tretirati i kao sadrzajni kriteriji kojim se Zeli ukazati na sve sadrzaje
vezane za pojedino podneblje, u ovome se slucaju zeljela ponuditi moguénost specificiranja i
tog kriterija koji moze recimo obuhvacati sektor turizma u jednome dijelu zemlje, dok u
grada zastupljena bilo raznorodnim oblicima, kao i razli¢itim temama 9%, kriterij oblika iako
minimalan, takoder je jedan od nacina biranja ove grade 2 %. Osim mjesnoga kriterija, koji
se ponekad navodi kao jedino nacelo kod ponekih knjiznica, ostale knjiznice uz mjesni ili
regionalni, navode i neke trece ili pak Cetvrte kriterije kao dodatne odrednice koje im sluze pri
selekciji, ili pak pri iskljucivanju pojedinih publikacija iz ove mnogoclane ,,obitelji.
(Primjerice knjiznica navodi regionalni i mjesni kriterij te bira i radove o pojedinim

osobama.)

Radovi pojedinih

osoba, ili o tim
osobama
14%

Kriterij sadrzaja
9%

Kriterij oblika
2%

Grafikon 4. Kriteriji u prikupljanju grade sitnoga tiska unutar narodnih knjiznica
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5. U kojoj se zbirci ova grada ¢uva u vasoj knjiZnici?

Grafikon 5. prikazuje u kojoj se zbirci unutar narodnih knjiZnica ¢uva grada sitnog tiska. Ovo
je pitanje, zapravo, vrlo vazno, jer se njime moze zakljuciti da zbirke sitnoga tiska, gotovo da
i ne postoje kao samostalne zbirke, ve¢ se grada cuva u zavicajnim zbirkama (80 %). Jedina
knjiznica, koja ovu gradu cuva u zbirci sitnoga tisak, a odazvala se anketi je Gradska
knjiznica 1 Citaonica Petrinja. Druge knjiZnice, iz opravdanih razloga, vodene nacelom
zavicajnosti ovu gradu prikupljaju u zavicajnim zbirkama, jer je Cuvanje primjeraka sitnoga
tisak i predvideno Pravilnikom o ustroju zavicajnih zbirki. Moguénost tre¢eg odgovora, pri
¢emu se on referirao na ¢uvanje takve grade u nekoj trec¢oj zbirci, (uz zbirku sitnog tiska te
zavicajnu), ostavljen je prostor za dopisivanje naziva takve zbirke. Neklasificirana, ¢itaonicka
te zbirka koja jo§ nije ustrojena bili su neki od odgovora. Cuva li se takva grada u zbirkama
sitnoga tiska, zavi¢ajnim zbirkama, ili zbirkama nekog tre¢eg naziva, nije toliko vazno, koliko
je vazno da se vrijedni primjerci takve grade prepoznaju, prikupe, obrade, ¢uvaju te daju na

koriStenje korisnicima kao svjedocanstvo jednoga vremena unutar odredenog prostora.

U zbirci sitnog tiska
5%

U nekoj trecoj

Grafikon 5. U kojoj se zbirci cuva grada sitnoga tiska unutar narodnih knjiznica
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6. Postoji li interes korisnika za ovu vrstu grade?

Pokazuje se da interes postoji, ali je minimalan (53 %), jer korisnici moguée i nisu upoznati
da knjiznica posjeduje ovu vrstu grade (14 %). Takoder nije moguce procijeniti (19%) interes
korisnika za ovu vrstu grade, kad se neki korisnici po prvi puta s njome, moguce susrecu u
1 ne moze imati direktan uvid u to, pa nije u moguénosti izvrsiti procjenu (19 %). Korisnicima
je to vazno i Zele imati uvid u tu vrstu grade, odgovor koji je uglavnom pristizao iz mati¢nih

sluzbi (iako ne svih) koje su sudjelovale u anketi (14 %).

Ne mogu Korisnici nisu
procijeniti upoznati da
199 knjiznica
posjeduje ovu
vrstu grade
14%

Korisnicima je to
vaznoi Zeleimati|
uvid u tu vrstu
grade
14%

Grafikon 6. Interes korisnika za ovu vrstu knjiznicne grade
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7. Koja je skupina korisnika zainteresirana za ovu vrstu grade?

lako za ovu vrstu grade postoji interes (koji je minimalan) kod mjeSovite skupine korisnika 50
%, kolekcionari ga potrazuju prema misljenu nekih knjiznica (10 %). Umirovljenici i studenti,
iako ponudeni kao izbor, nisu oznaceni. Dok 40 % ispitanika ne moZe procijeniti koja je

skupina korisnika zainteresirana za ovu vrstu grade.

Kolekcionari
10% '
Umirovljenici Studenti

0% 0%

Grafikon 7. Koja je skupina korisnika zainteresirana za ovu vrstu knjiznicne grade
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8. Je li ova vrsta knjiZni¢ne grade digitalizirana?

anketiranih knjiznica. Zbog velikih troskova digitalizacije, kao i cjelokupnog protokola za
provedbu ovoga procesa, koji je i dugotrajan i skup, razumljiv je podatak da 87 % knjiznica
ovu gradu nije digitaliziralo. U procesu digitalizacije, Cesto postoji i1 prioritetnija grada koja
¢eka migraciju iz analognog u digitalno okruzenje. Od te grade najCeS¢e su digitalizirane
razglednice, moguce radi brzeg procesa digitalizacije, jer su malena formata. Knjiznice koje
su ovu gradu digitalizirale, u manjini su (4 %), grada je u procesu digitalizacije 9%, dok
djelomi¢nu digitalizaciju nije provela nijedna knjiznica (kao S§to se moze primijetiti da
pojedine knjiZnice imaju digitalizirane stare razglednice, dok ostalu gradu nisu podlegle

digitalizaciji).

@ Ne ®Da U procesuje digitalizacije ® Djelomicno 0%

Grafikon 8. prikazuje je li grada sitnog tiska digitalizirana unutar narodnih knjiznica
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9. Hode li procesom digitalizacije ova grada postati zanimljivija korisnicima?

Grafikon 9. prikazuje ho¢e li ova grada postati zanimljivija korisnicima kada podlegne
procesu digitalizacije 1 postane dostupna korisnicima u digitalnom okruzenju. Da ¢e takva
grada postati zanimljivija kao digitalna (63 %), nekako je i razumljivo; pogotovo u eri novih
medija i populaciji koja je umrezena od rodenja. Medutim; postoji i pretpostavka da se
digitalizacijom, kad je u pitanju ova vrsta grade, nece niSta promijeniti u predodzbi korisnika

(5%), dok dio ispitanika ne moze procijeniti odgovor na to pitanje (32%).

Grafikon 9. Hoce li digitalizacijom ova grada postati zanimljivija korisnicima
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10. Prema VaSem misljenju, koja je najveca prepreka u izradi zbirke sitnog tiska, ili pak

u prikupljanju ove grade?

Ovo je pitanje dosta indikativno te ukazuje na problematiku prikupljanja i cuvanja takve grade
unutar knjiznica. Sve su knjiznice na to pitanje imale i do nekoliko odgovora, neke su imale
odgovor ,,sve navedeno®. Grafikonu 10. prikazuje koje su sve prepreke u izradi zbirke sitnoga
klasifikacije ovog materijala je pri vrhu iz razloga Sto je uistinu teSko izvrSiti klasifikaciju
ovih raznorodnih publikacija koje je tesko klasificirati te formalno i sadrzajno obraditi §to po
principu oblika, veli¢ine, prema sadrzaju, pripadnosti zbirkama, jer bi neke mogle biti i u
grafickoj zbirci, ili pak nekoj tre¢oj zbirci. Ovu je vrstu grade takoder i1 tesko bibliografski
opisati, jer ne postoje tocne specifikacije za opis ove grade, stoga se opis i klasifikacija
prepustaju  knjiznicama koje to cine ,individualizirano® od knjiznice do knjiznice.
Raznovrsnost formata, takoder zbunjuje, jer se publikacije mogu javiti kao knjige, kao listovi
— veceg ili manjeg formata, kao presavici, kao imenici... Mogu biti sitne poput malenih

dzepnih kalendara ili naljepnica pa sve do velikih plakata (16 %)

Prostor za Cuvanje takve grade takoder smatraju problemom (14 %), u sadaSnjem, pa tako 1
budu¢em vremenu, u kojem broj publikacija moZe samo rasti, a prostora za ¢uvanje nema.
Velika koli¢ina materijala, povezana je s nedostatkom prostora za uvanje takve grade (11%),
dok raznovrsnost sadrzaja (11 %), takoder predstavlja problem, uzevsi u obzir razne sektore
djelatnosti koji svoje djelovanje prikazuju na ovim popularnim formama. Zakljuciti nam je da
je selekcija sadrZaja vrlo vazna kako bi se racionaliziralo sakupljanje ovoga materijala koji na
dnevnoj bazi moze preplaviti knjiznicu. Sve navedeno je odgovor vecine ispitanika (28 %),

dok nema prepreka broji svega 3 %.
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Raznovrsnost
Raznovrsnost

sadrzaja
~ 11%

Nema prepreka formata
3% 16%

Prostor za
Cuvanje grade

14%

Grafikon 10. prikazuje koje su najvece prepreke u prikupljanju grade sitnoga tiska
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4.3. Zakljucak ankete

Istrazivanje ukazuje na to da se sitni tisak u narodnim knjiznicama u vecoj ili manjoj mjeri
prikuplja nacelom zavicajnosti, stoga se takva grada smjeSta unutar zavicajnih zbirki, a ne u
zbirkama sitnoga tiska koje u narodnim knjiznicama, uglavnom, ne postoje kao samostalne
zbirke. ZaviCajne zbirke nacelom zaviCajnosti te svojom funkcijom c¢uvanja mjesnog i
regionalnog identiteta opravdavaju prikupljanje takve grade unutar svojih okvira. Da je takvu
gradu teSko prikupljati, odabrati, klasificirati i smjestiti unutar narodnih knjiznica zbog
raznovrsnosti sadrzaja, formata te ograni¢enog prostora ¢injenice su s kojima se knjiznice
susreCu, stoga je vazno izvrSiti racionalizaciju u prikupljanju ove grade po nacelu

relevantnosti.

Ova grada nije toliko popularna, stoga je i rijetko trazena. Izuzev u trenucima kakvog
istrazivanja ili kolekcionarskog eskapizma, ostalim korisnicima ona, uglavnom, ostaje
neotkrivena. Moguce da ¢e procesom digitalizacije ova grada postati zanimljivija korisnicima,
jer pretrazivanje grade putem mreze nije moguce ne primijetiti ove vrijedne publikacije koje
svojom vizualnom pojavom odvlace paznju korisnika i pozivaju na pretragu iz kurioziteta,
ukoliko ne postoje ciljani razlozi za pretrazivanje takvih publikacija za potrebe nekog
stru¢nog ili znanstvenog rada. BroSure, vodiéi, razglednice, prospekti i plakati najcesée su

sakupljana grada unutar narodnih knjiznica.
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5. Zakljucak

Govore¢i o gradi sitnoga tiska, ili pak o efemeri; zaklju¢uje se da ova grada, obavijena
epitetom prolaznosti, zapravo ima mnogo vecu vaznost nego li se to u prvom trenu moze
zamisliti. [ako, raznovrsnim formatima i sadrzajima predstavlja ,,problemati¢nu® vrstu grade
iskljuciti iz knjiznica, jer svojim sadrzajima nudi nepresusno vrelo informacija vezanih za
zavicaj. Stoga; prigrljene nacelom zaviCajnosti, a to je ono mjerilo koje je vazno pri
prepoznaju njihovu vrijednost. Uistinu, u ovome se slucaju pokazuje da se radi upravo o
tome; da se u njima prepozna vrijednost, ¢ime one opstaju u vremenu i nalaze svoje utociste u
jednome kutku ¢itaonice, gdje bi mogle s vremena na vrijeme biti pogledane dok ¢ekaju svoj
red za digitalizaciju. Stoga, na voditeljima knjizni¢nih zbirki vazna je uloga da kao obnasatelji
ove vazne duznosti prepoznaju vrijednost grade za sadasnje i buduée generacije korisnika,

drzeci na okupu identitet svoga kraja, zavicaja.

Ova grada, svojim tekstualnim i1 vizualnim identitetom moZzda nece biti vaZzna svima, moguce
da ¢e biti vazna jednoj skupini ljudi, ili pak zanimljiva pojedincima koji ¢e u njoj prepoznati
djeli¢ svog identiteta i ponijet ¢e ga sa sobom u svijet. Promatrajué¢i reakcije korisnika na
drustvenim mrezama, pri objavi starih fotografija, ili pak ulaznica, pozivnica i programa
vezanih za relevantan dogadaj nekoga grada ili regije, nerijetko se moze isCitati odusevljenje
»ipak je to netko negdje sacuvao dok je vrijeme prolazilo i brisalo svaki trag®. To mjesto koje
se ,,negdje zove u najvecoj su mjeri knjiznice, dok gradani, uglavnom, nisu upoznati s

¢injenicom da knjiznice takvu gradu posjeduju i mogu je uvati ako za to postoje uvjeti.

Ovi primjerci, malena formata ponekad imaju snaznu emocionalnu vrijednost te sluze kao
svojevrstan hiperlink iz kojeg kre¢u razgranati scenariji raznovrsnih pri¢a mnogobrojnih ljudi
koji rije¢ima ,,i ja sam bila tamo* ispisuju svoju vlastitu povijest. Njihova vrijednost lezi u
onima koji tu gradu promatraju te je mogu smatrati nevaznom, prolaznom, ili pak vrlo

vaznom.

Ako cijenimo kulturno i dokumentacijsko znacenje ,,sitne“, ili ne znam kako da je nazovemo,

grade, sto je makar dijelom dospjela do naseg vremena, bez dvojbe najvise zaslugom
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biblioteka, ne bi li spoznaja o tome trebala unijeti vise jasnoce u nas odnos prema cuvanju te

grade za vrijeme koje nadolazi?

Navedeno, iako pisano godine 1973. zapravo svjedo¢i o tome da je pitanje Cuvanja takve
grade, zapravo, aktualno i danas. Narodne knjiznice diljem zemlje sakupljaju ovu vrstu grade,
u velikom broju, na temelju ¢ega se moze zakljuciti da je ta grada vrijedna, jer nudi
mnogobrojne informacije o raznim vremenima unutar istih prostora, koji se mijenjaju, jer se i

covjek mijenja pa time i njegove potrebe.

Hoce 1i digitalizacija pomoc¢i u procesu ocuvanja ove grade i hoce li se postulati za takvu
gradu mijenjati u elektronickom okruzenju, pri ¢emu se pojam forme u vecoj ili manjoj mjeri
gubi dajudi toj gradi potpuno drugaciju konotaciju pri ¢emu sva grada neovisno o obliku moze
biti prikazana u istome formatu (JPEG, primjerice), $to uvelike olakSava njezinu pretragu i
prikaz pa i ¢uvanje. Hoce li ona 1 dalje unutar takvog okruzenja moci nositi naziv sitni tisak,
ili pak efemerna grada, pokazat ¢e vrijeme s kojim ta ,,rubna* knjiznicarska grada, za koju
knjiznicna struka uglavnom primjenjuje naziv , efemera“ zadobiva sve vece znacenje jer se
radi o dokumentima dragocjenima za proucavanje najraznovrsnijih vidova kulturne bastine i
dragocjenim izvorima za istraZivanje manje poznatih i obradenih vidova razvitka nekog

podrucja.’

Istrazenim se nastojalo re¢i kako se veliki broj informacija moze iscitati s ovih malenih
tiskovina. Svjedoce¢i o nacinu Zivota jednoga naroda, njegovom mentalitetu, druStvenim
kretanjima te opcenito stanju unutar pojedinog drustava, predstavljaju svojevrstan svijet
unutar svijeta. Ove publikacije obiluju mnostvom informacija i uistinu mogu obogatiti
bastinsku ustanovu svojim sadrzajem. Publikacije sitnoga tiska mogu se i$¢itavati putem vise
razina; unutar individualnog i kolektivnog diskursa, unutar nacionalnog i1 internacionalnog
konteksta, unutar druStveno-povijesnih kretanja, mijena, individualnih 1 nacionalnih
stremljenja; prikazujuéi urbanu i ruralnu sredinu, marginu i centar, spominjuci one koji su bili
i nagovijestajuci one koji ¢e tek do¢i. Vrijedni Cuvari naSe proslosti svakako mogu posluziti

kao primjerci koji ¢e nadahnuti nasu buduénost.

53Rojnié, M. O knjigama i drugoj tiskanoj gradi nacionalnog znacaja u Nacionalnim bibliotekama. Zagreb :
Vjesnik bibliotekara hrvatske, 1973 (br. 1 -4), str. 67.

>*petek, D. Zagrebatka efemera : neki vidovi rubnih dokumenata urbane kulture. Zagreb : Knjiznice grada
Zagreba, 2012. Str 48.-49. (URL: https://www.hkdrustvo.hr/datoteke/1614/vbh/God.56(2013),br.3), pogledano
dana 4. rujna 2017.
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Sazetak
U ovome se radu obraduje tema sitnoga tiska unutar narodnih knjiznica Hrvatske. Sitni se
tisak u radu izdvaja od ostale efemerne grade (sive literature) gdje pojam efemernosti /

prolaznosti postaje njegovo vrijedno obiljezje.
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Abstract:

In this work the elaborated theme is the minor publications in public libraries of Croatia. The
minor publications are differentiated in this work from the other effemeric material
(grey literature) where the term of effemeric value and passing becomes its valuable

characteristics.
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